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Hea klient, 

Avastage De Dietrich toode, et kogeda erinevaid, ainulaadseid emotsioone, mida võib saavutada 
ainult läbi kõrge väärtusega toote. 

Külgetõmme alates hetkest, kui toodet silmate. Juba ainuüksi läbi ajatult stiilse disaini ja väljapaistva 
viimistluse, mis teeb igast seadmest omaette elegantse ja rafineeritud meistriteose, olles teistega 
täiuslikus harmoonias. 

Järgmiseks tekib vastupandamatu soov seda puudutada. De Dietrich'i disain annab võimaluse 
kasutada ulatuslikult tugevaid ja mõjuvaid materjale. Rõhk on asetatud kindlalt autentsusele. 

Kombineerides kaasaegset tehnoloogiat kõrgekvaliteediliste materjalidega loob De Dietrich kaunilt 
valmistatud tooteid, aitamaks teil saavutada veelgi kõrgemat toidukunsti, mida jagavad kõik, kes 
armastavad toitu valmistada, ning head toitu. 

Loodame, et naudite selle uue seadme kasutamist ja oleks tore, kui esitate meile ettepanekuid ja 
küsimusi. Palun tundke end vabalt, võttes kodulehe kaudu ühendust meie klienditeenindusega. 

Saamaks osa meie kaubamärgi pakutavatest eelistest, soovitame teil registreerida oma toode 
aadressil:www.de-dietrich.com 
 
Täname, et olete valinud De Dietrich toote. 
De Dietrich 
 
Täielikku teavet meie kaubamärgi kohta leiate www.de-dietrich.com.  
 

 
 
Kuna meie pühendumist näitab pidev toodete täiendamine, siis jätame endale õiguse teha 
muudatusi ja uuendusi tehnilistes ja funktsionaalsetes omadustes ning välimuses. 
 

Oluline: 
Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege palun hoolikalt seda paigaldus- ja 

kasutusjuhendit, mis võimaldab seadme ja selle funktsioonidega kiiresti tuttavaks saada. 
 
  

http://www.de-dietrich.com/
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SISSEJUHATUS 

Juhendis kasutatud sümbolid 
Olulised hoiatused on tähistatud selle sümboliga. 
Juhiste mittejärgimine võib põhjustada 
elektrilöögi, tõsiseid vigastusi, põletusi, tulekahju 
või seadme kahjustusi. 

Oht! 
Hoiatus eiramine võib põhjustada elektrilöögi 
põhjustatud eluohtlikke vigastusi. 

Oluline! 
Juhiste mittejärgimine võib põhjustada vigastusi 
või seadme kahjustusi. 

Põletuse oht! 
Hoiatus eiramine võib põhjustada nahaärritust või 
põletust. 

Pange tähele: 
See sümbol tuvastab kasutajale olulised nõuanded 
või teabe. 
 
Tähed sulgudes 
Sulgudes olevad tähed viitavad seadme kirjelduse 
leheküljel 3 olevale legendile. 

Tõrkeotsing ning parandamine 
Probleemide korral järgige jaotises "Kuvatud 
sõnumid" ja "Tõrkeotsing" toodud teavet. 
Kui see ei lahenda teie probleemi, pidage nõu 
klienditeenindusega. Remontimiseks viige seade 
ainult klienditeenindusse. 

OHUTUS 

Põhilised ohutusmeetmed 
See seade pole mõeldud kasutamiseks isikute (sh 
laste) poolt, kellel on puudulikud kehalised, 
sensoorsed või vaimsed võimed, samuti puudulik 
kogemus ja teadmised, välja arvatud juhul, kui nad 
toimivad nende ohutuse eest vastutava isiku 
järelvalve all ja juhendamisel. 
Hoidke lapsi järelevalve all ning jälgige, et nad ei 
mängiks seadmega. 
Sihtotstarbeline kasutamine: see seade on 
konstrueeritud ja valmistatud kohvi ning 
piimapõhiste jookide ning kuuma vee 
valmistamiseks. Kõik teised kasutusviisid loetakse 
valeks ning ohtlikuks. 
Tootja ei vastuta kahjude eest, mida põhjustab 
seadme ebaõige käsitsemine. 

Pärast kasutamist jääb küttekeha pind ja seadme 
väliskülg sõltuvalt kasutamisest soojaks mitme 
minuti jooksul. 
Puhastage kõik osad hoolikalt, pöörates erilist 
tähelepanu kohvi ja piimaga kontaktis olevatele 
osadele. 
Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada 
seadet täiskasvanu järelvalveta. 
Ärge kastke seadet vette!  
ETTEVAATUST: Seadme kahjustamise vältimiseks 
ärge kasutage puhastamiseks leeliselisi 
puhastusvahendeid, kasutage pehmet lappi ja 
pehmet pesuvahendit. 
See on ainult kodumasin. Käesolev seade ei ole 
mõeldud kasutamiseks: kaupluste, kontorite ja 
teiste töökeskkondade töötajate 
köögipiirkondades;  

1. taludes; hotellide, motellide ja muude 
korteritüüpi keskkondade klientidele; 

2. -külalistemajades 
3. Kui seadme juhe on kahjustatud, tuleb see 

lasta teeninduses vastavat väljaõpet 
omava isiku poolt välja vahetada 
samasuguse vastu, et vältida õnnetust. 

4. Eemaldatava juhtmega seade: vältige vee 
pritsimist seadme tagaküljel oleva 
toitejuhtme pistikupesasse või juhtme 
kontakti. 

HOIATUS: Klaaspinnaga mudelid: 
ärge kasutage seadet kui pind on mõranenud. 

AINULT EUROOPA TURUSTELE: 
See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks alla 6 - 
8 aastastele või vanematele lastele, välja arvatud 
nende ohutuse eest vastutava isiku järelevalve all 
või kui neid on õpetatud masinat ohutult 
kasutama. Lapsed tohivad seadet puhastada ja 
hooldada ainult siis, kui nad on vanemad kui 8 
aastat ja täiskasvanu järelevalve all. Hoidke seade 
ja selle juhe alla 8 a laste käeulatusest eemal. 
See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks 
füüsiliste, sensoorsete või vaimsete puuetega või 
muudele isikutele, kes teadmatuse või 
kogenematuse tõttu ei suuda seda ohutult 
kasutada, välja arvatud nende ohutuse eest 
vastutava isiku järelevalve all või kui neid on 
õpetatud masinat ohutult kasutama. 
Lapsed ei tohi seadmega mängida. 
Eemaldage alati pistik kontaktist kui te seadet ei 
kasuta ja enne puhastamist.  
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Selle sümboliga tähistatud pinnad lähevad 
kasutamise ajal tuliseks (see sümbol on 

ainult teatud mudelitel).  

Oht! Tegemist on elektriseadmega, seetõttu 
on oluline jälgida juuresolevaid hoiatusi: 

• Ärge puutuge seadet märgade või niiskete 
kätega. 

• Ärge puutuge pistikut märgade või niiskete 
kätega. 

• Veenduge, et kasutatav kontakt oleks alati 
vabalt juurdepääsetav, võimaldades seadme 
vajaduse korral lahti ühendada. 

• Lahutage otse pistikust. 

• Ärge tõmmake kunagi toitejuhtmest, kuna 
võite seda kahjustada. 

• Seadme täielikuks lahtiühendamiseks seadke 
seadme küljel olev pealüliti (A23) 0 asendisse. 

• Ärge püüdke rikkis seadet ise parandada. 
Lülitage see pealülitist (A23) välja. lahutage 
kontaktist ja võtke ühendust klienditeenindusega.  

Oluline! Hoidke kogu pakkematerjal 
(kilekotid, polüstüreenvaht) lastest eemal.  

Põletuse oht! See seade toodab kuuma vett 
ja selle töö ajal võib tekkida aur. Vältige kontakti 
veepritsmete või kuuma auruga. Kasutage nuppe 
ja käepidemeid.  

Oluline! Ärge hoidke kohvimasinat, kui see 
on korpusest väljas. 
Ärge pange seadmele vedelikke, kergestisüttivaid 
või söövitavaid aineid sisaldavaid nõusid. Asetage 
kohvi valmistamiseks vajalikud lisaseadmed 
(näiteks mõõtenõu) spetsiaalsesse hoidikusse. 
Ärge hoidke kohvimasinal suuri esemeid, mis 
võivad takistada seadme liikumist või 
ebastabiilseid esemeid.  

Oluline! Ärge kasutage seadet 
ekstraheerimisel. Enne selle väljavõtmist 
veenduge, et seade on välja lülitatud. Ainus erand 
on kohviveski seadistamine, mida tuleb teha 
sisselülitatud masinaga (vt lõiku "Kohviveski 
reguleerimine").  

Pange tähele: Kasutage ainult originaal- või 
tootja poolt soovitatavaid lisaseadmeid ja varuosi. 

Kasutusotstarve 
See seade on konstrueeritud ja valmistatud kohvi 
ning kuumade jookide valmistamiseks. Kõik teised 
kasutusviisid loetakse valeks. 
Seade ei ole mõeldud kommertseesmärkidel 
kasutamiseks. 
Tootja ei vastuta kahjude eest, mida põhjustab 
seadme ebaõige käsitsemine. 
Seda seadet võib paigaldada sisseehitatud ahjule, 
kui viimane on varustatud taga oleva 
jahutusventilaatoriga (maksimaalne mikrolaine 
võimsus: 3 kW). 

Juhised 
Palun lugege enne kasutamist hoolikalt juhendit. 

• Hoidke juhend alles. 

• Juhiste mittejärgimine võib põhjustada 
põletust või seadme kahjustusi. 
Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad 
nende juhiste täitmata jätmisest.  

 

Pange tähele: Seadmel on 
jahutusventilaator. 
See hakkab tööle niipea, kui kohvi, auru või kuuma 
vett tehakse. 
Mõne minuti pärast lülitub seade automaatselt 
välja.  

Oluline! Ärge lülitage masinat välja katlakivi 
eemaldamise ajal. 

 
KIRJELDUS 

Seadme kirjeldus (Lk 3 - A) 
A1. Tassiriiul 
A2. Hooldusluuk 
A3. Kohvijuht 
A4. Kohvipkasu mahuti 
A5. Kohvivalmistamisüksus ehk keetja 
A6. Tassiriiuli tuled 
A7. Sees/ootel nupp 
A8. Juhtpaneel 
A9. Alus 
A10. Kuuma vee ja auru düüs 
A11. IEC ühendus 
A12. Veepaak 
A13. Kohvitila (reguleeritava kõrgusega) 
A14. Tilkumisalus 
A15. Kohviubade mahuti kaas 
A16. Kohviubade mahuti 
A17. Jahvatuse reguleerimise nupp 
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A18. Eeljahvatatud kohvi lehtri uks 
A19. Mõõtelusikas 
A20. Mõõtelusika sahtel 
A21. Eeljahvatatud kohvi lehter 
A22. Voolukaabel 
A23. Põhilüliti 
A24. Turvarest 

Juhtpaneeli kirjeldus (Lk 3 - B) 
B1. Ekraan: juhendab kasutajat seadme 

kasutamisel. 
B2.  ikoon kohvi maitse valimiseks  
B3.  ikoon kohvi tüübi valimiseks (espresso, 

kohv, suur kohv) 

B4. ikoon ühe tassi kohvi valmistamiseks ning 
valitud funktsiooni kinnitamiseks 

B5.  ikoon kahte tassi kohvi valmistamiseks 
ning menüüs tagasi kerimiseks, et kuvada 
erinevaid režiime. 

B6. ikoon kuuma vee väljastamiseks ning 
menüüs edasi kerimiseks, et kuvada 
erinevaid režiime. 

B7.  ikoon, mis lubab või keelab 
menüüparameetrite seadistamise režiimi ja 
väljub valitud režiimist 

B8. ikoon cappuccino valmistamiseks 

B9.  ikoon latte macchiato valmistamiseks 

Piimanõu ja tarvikute kirjeldus ( Lk 3 - C) 
C1. Vahu regulaator 
C2. Piimanõu käepide 
C3. Puhastusnupp 
C4. Piima sisselasketoru 
C5. Vahustatud piima tila 
C6. Piimavahustaja 
C7. Kuuma vee tila 

ETTEVALMISTAVAD KONTROLLID 

Seadme kontrollimine 
Peale pakendi eemaldamist veenduge, et toode on 
komplektne ning kahjustamata ja kõik tarvikud on 
olemas. 
Ärge kasutage seadet, kui see on nähtavalt 
kahjustatud. 
Võtke ühendust klienditeenindusega  

Seadme paigaldamine 

Oluline! 
• Paigaldamise peab tegema kvalifitseeritud  

spetsialist vastavalt paigaldamise riigis 

kehtivatele õigusaktidele (vt pt „Sisseehitatud 
paigaldus“). 

• Pakendi elemendid (kiled, polüstüreenvaht 
jms) tuleb hoida lastele kättesaamatus kohas. 

• Ärge paigaldage seadet ruumi, kus 
temperatuur võib langeda alla 0 °C. 

• Kohandage vee karedus võimalikult kiiresti, 
järgides peatükis „Vee karedus" toodud 
juhiseid. 

Seadme ühendamine 
Oht! Veenduge, et seadme andmeplaadil 
märgitud pinge vastaks kasutatava 

vahelduvvoolu võrgu pingele. 
Ühendage seade tõhusalt maandatud ja õigesti 
paigaldatud pistikupesasse, mille minimaalne 
voolutugevus on 10 A. Kui seinakontakt ei sobi 
seadme pistikuga, laske see kvalifitseeritud 
elektrikul sobiva pistiku vastu vahetada. 
Ohutusnõuete täitmiseks tuleb paigaldada 
universaallüliti, mille minimaalne kontaktkaugus 
on 3 mm. Ärge kasutage pikendusjuhet või 
multipistikut. 

Oluline! Ohutu väljalülitamise seadmed 
tuleb lisada vooluvõrku kooskõlas 
asjaomase riigi paigalduseeskirjadele. 

UTILISEERIMINE 
Seadet ei tohi kõrvaldada koos 
majapidamisprügiga, vaid viia see 
volitatud jäätmete eraldamise ja 

ringlussevõtukeskusesse. 

 

MÖÖBLISSE PAIGALDAMINE 

Kontrollige seadme õigeks paigaldamiseks 
vajalikke minimaalseid mõõtmeid. Kohvimasin 
tuleb paigaldada püstikusse, mis peab olema 
kindlalt kinnitatud seinale kaubanduslikult 
saadaval olevate klambritega. 

Oluline! 
• Oluline: kõik paigaldamise või hooldamise 

toimingud tuleb teha elektrivõrgust lahti 
ühendatud seadmega. 

• Seadmega otseses kontaktis olev köögimööbel 
peab olema kuumuskindel (65 ° C min). 

• Korraliku ventilatsiooni tagamiseks jätke 
tühimik kapi põhja (vt mõõte joonisel). 
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Asetage relsid kapi külgedele, nagu joonisel 
näidatud. Kinnitage kaasasolevate kruvidega, 
seejärel tõmmake täielikult välja. 
Kui kohvimasin on paigaldatud soojendussahtli 
kohale, kasutage selle pealmist pinda võrdlusena 
relsside paigaldamisel. 
Sellisel juhul ei teki relssidele liigset pinda. 
 
 

 
Kinnitage toitejuhe klambriga. 
Toitejuhe peab olema piisavalt pikk, et võimaldada 
seadme eemaldamist kapist kohviubade mahuti 
täitmiseks. 
Seade peab olema maandatud vastavalt kohalikele 
seadustele. 
Elektrilised ühendused võib teha ainult 
kvalifitseeritud tehnik vastavalt juhistele. 
 

 
Pange seade relssidele, veenduge, et tihvtid 
oleksid korrektselt sisestatud, seejärel kinnitage 
kaasasolevate kruvidega. Kui seadme kõrgus vajab 
reguleerimist, kasutage kaasasolevaid vaheseibe. 

 
Vajaduse korral korrigeerige seadme joondust, 
paigutades kaasasolevad seibid alla või külgedele. 
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SEADME ESMAKORDNE KASUTAMINE 

• Seadme tehases katsetamiseks on kasutatud 
kohvi, mistõttu kohvi jäägid veskis on täiesti 
normaalsed. 

• Kohandage vee karedus võimalikult kiiresti, 
järgides peatükis „Vee karedus" toodud 
juhiseid. 

1. Ühendage seade vooluvõrku ning pange 
pealüliti (A23) asendisse I. 

2. Seade kuvab „FILL TANK“ (täitke paak) 
erinevates keeltes. Tõmmake veepaak välja 
(joon. 4), loputage ning täitke värske veega, 
mitte ületades MAX joont. Pange tagasi ja 
suruge nii kaugele kui võimalik. 

3. Valige keel (keeli keritakse u 3 sekundilise 
intervalliga):.  

Kui kuvatakse sõnum „PRESS OK TO SET TO 
ENGLISH“ („Vajutage OK inglise keele 

määramiseks“), vajutage  ikoonile (B4) (joon. 3) 
3 sekundit, kuni kuvatakse „ENGLISH SET“ (Inglise 
keel määratud). Kui määrate vale keele, järgige 
juhiseid „Keelesätted“ lõigus. Kui teie soovitud 
keelt ei ole saadaval valige üks kuvatud keeltest 
(juhend soovitab inglise keelt). Seejärel järgige 
kuvatavaid juhiseid: 
4. Asetage tass kuuma vee tila alla (joon. 5). (Kui 

kuuma vee tila ei ole sisestatud, kuvatakse 
ekraanile „INSERT WATER SPOUT“ (sisestage 
veetila). Paigaldage tila, nagu näidatud 
joonisel 6. Ekraanile kuvatakse „HOT WATER 
PRESS OK“ (kuum vesi, vajutage ok). 

Vajutage  ikoonile (B4), tilast tuleb pisut 
vett. 

5. Seejärel kuvab seade ekraanile „TURNING OFF 
PLEASE WAIT“ (väljalülitamine, palun oodake) 
ning lülitub välja. 

6. Võtke seade välja, tõmmates seda 
käepidemest (Joon.7). Avage kaas ja täitke 
mahuti kohviubadega, seejärel sulgege kaas 
ning lükake seade sisse. Nüüd on kohvimasin 
valmis tavapäraseks kasutamiseks. 

Oluline! Ärge kunagi kasutage 
eeljahvatatud-, külmkuivatatud kohvi, 

karamellistatud ube või midagi muud, mis võiks 
seadet kahjustada. 

Pange tähele: Kui kasutate seadet 
esmakordselt, tuleb teha u 4-5 tassi kohvi 

ning 4-5 tassi cappuccinot enne kui seade annab 
rahuldava tulemuse. 

Pange tähele: Iga kord, kui te lülitate 
seadme pealülitist (A23) sisse, sooritab 
seade autodiagnostika tsükli ning seejärel 

lülitub välja. Uuesti sisselülitamiseks vajutage 
ON/stand-by nuppu (A7) (joon. 1) 

SISSELÜLITAMINE JA SOOJENDAMINE 

Iga kord kui seadme sisse lülitate, sooritab see 
automaatselt eelsoojenduse- ning loputustsükli, 
mida ei saa katkestada. Alles peale selle tsükli 
lõppu on seade kasutusvalmis. 

Põletuse oht! Loputamise ajal voolab 
kohvitilast pisut kuuma vett. 

Seadme sisselülitamiseks vajutage ON/stand-by 
nuppu (A7) (joon. 1) Ekraanile kuvatakse sõnum 
„HEATING UP PLEASE WAIT“ (soojendamine, palun 
oodake). Kui soojendamine on lõppenud, 
kuvatakse uus sõnum „RINSING“ (loputamine). 
Seade on õigel temperatuuril, kui kuvatakse 
sõnum „COFFEE STANDARD“ (tavaline kohv). 
 
KOHVI VALMISTAMINE KOHVIUBADEST 

1. Seade on eelseadistatud tavapärase maitse 
järgi kohvi valmistamiseks. Te võite valida eriti 
pehme, pehme, tavalise, kange või väga kange 
maitse. Samuti on eeljahvatatud kohvi valik. 
Soovitud maitse valimiseks vajutage  
ikoonile (B2) (Joon. 8) teatud arv kordi. 
Soovitud kohvi maitse kuvatakse ekraanile. 

2. Pange tila alla 1 tass, et valmistada 1 kohvi 
(joon. 9) või 2 tassi 2 kohvi valmistamiseks 
(joon. 9). Kreemjama kohvi saamiseks 
langetage tila võimalikult tassi lähedale (joon. 
10). 

3. Vajutage  ikooni (B3) (joon. 11) kohvi tüübi 
valimiseks (espresso, kohv, suur kohv) Nüüd 

vajutage  ikooni (B4) (joon. 12), kui soovite 

valmistada ühe kohvi ning  ikooni (B5) 
(joon. 13), kui soovite valmistada 2 kohvi. 
Masin jahvatab oad ning alustab kohvi 
väljastamist tassi. Kui määratud kogus kohvi 
on väljutatud, katkestab seade väljastamise 
automaatselt ning väljutab kasutatud 
kohvipaksu jääkide anumasse. 

4. Mõne sekundi pärast on seade uuesti 
kasutusvalmis. 

5. Seadme väljalülitamiseks vajutage ON/stand-
by nuppu (A7) (joon. 1) 
(Enne väljalülitamist teostab masin 
automaatse loputuse tsükli. Seetõttu tuleb 
olla väga ettevaatlik, vältimaks põletust.) 
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MÄRKUS 1: Kui kohv väljastatakse tilkhaaval või 
üldse mitte, vaadake lõiku „Kohviveski 
reguleerimine“. 
MÄRKUS 2: Kui kohvi väljastatakse liiga kiiresti 
ning kreem ei rahulda, vaadake lõiku „Kohviveski 
reguleerimine“. 
MÄRKUS 3: Nõuanded kuumema kohvi saamiseks: 
• Toimige, nagu kirjeldatud lõigus „Menüü 

sätted“, „loputus“ funktsioon. 
• Kui eelsoojendust ei ole, ärge kasutage liiga 

pakse tasse, sest nad imavad liiga palju 
soojust. 

• Soojendage tasse neid kuuma veega 
loputades. 

MÄRKUS 4: Kohvi väljutamise võib katkestada igal 
ajal, vajutades uuesti eelnevalt valitud ikoonile, 
mis jääb töö ajaks põlema. 
MÄRKUS 5: Niipea kui kohvi väljastamine on 
lõppenud, hoidke kohvi koguse suurendamiseks 
tassis eelnevalt valitud ikooni nuppu 3 sekundi 
vältel all peale väljastamise lõppemist. 
MÄRKUS 6: Kui seade kuvab ekraanile „FILL TANK“ 
(täitke paal), täitke veepaak veega, vastasel korral 
seade kohvi ei valmista. (Väikese koguse vee paaki 
jäämine on normaalne).  
MÄRKUS 7: Umbes 14 üksiku (või 7 topelt) kohvi 
valmistamist kuvatakse ekraanile „EMPTY 
GROUNDS CONTAINER“ (tühjendage kohvijääkide 
mahuti). 
Isegi kui see ei ole täis, kuvatakse tühjendage 
kohvijääkide anum tühjendamise sõnub 72 h peale 
esimese kohvi valmistamist. 
72-tunnise aja õigesti arvutamiseks ei tohiks 
masinat pealüliti 0-positsiooni lülitamisega kunagi 

välja lülitada. 
Puhastamiseks avage hooldusluuk seadme 

ees, tõmmates tilast (joon. 16), eemaldage 
tilkumisalus (joon. 17) ja puhastage. 

 
Puhastamiseks võtke tilkumisalus täielikult välja.  

Oluline! Kui võtate tilkumisaluse välja, 
TULEB jääkide anum alati tühjendada. Kui 

seda ei tehta, võib masin ummistuda. 

MÄRKUS 8: Ärge võtke veepaaki kunagi välja sel 
ajal kui masin valmistab kohvi. Kui see 
eemaldatakse, ei ole kohvi valmistamine võimalik 
ning seade kuvab mõne sõnumi (vt lk. 21). 

KOHVI KOGUSE MUUTMINE TASSIS 

Vaikimisi on seade seadistatud tavapärase koguse 
kohvi valmistamiseks. Kohvi koguse valmimiseks 

vajutage korduvalt  ikoonile (B3) (joon. 11), 
kuni nõutud koguse sõnum kuvatakse ekraanile: 

Vastav kohv: kogus (ml) 

ESPRESSO ≃30 

KESKMINE TASS ≃110 

SUUR TASS ≃150 

Koguse programmeerimine 
Väljastatava kohvikoguse muutmiseks toimige 
järgmiselt: 
1. Pange tass kohvitila alla (joon. 9). 

2. Hoidke  ikooni (B4) (joon. 12) all kuni 
ekraanile kuvatakse sõnum „PROGRAM 
QUANTITY“ (koguse programmeerimine) ning 
kohvi väljastamine algab. Seejärel vabastage 
ikoon. 

3. Niipea kui kohvi tase tassis saavutab soovitud 
taseme, vajutage uuesti sama nuppu. 

Nüüd on kogus programmeeritud. 

KOHVIVESKI REGULEERIMINE 

Kohviveski on tehase poolt seadistatid ja ei vaja 
reguleerimist. 
Sellele vaatamata, kui peale esimesi kohvisid 
leiate, et kohv väljub liiga kiiresti või liiga aeglaselt 
(tilkhaaval), tuleb veski jahvatust korrigeerida 
keerates reguleerimisnuppu (joon. 14). 

Oluline! Veski reguleerimisnuppu tuleb keerata 
ainult siis, kui kohviveski töötab. 

 
Aeglasemaks läbivoolamiseks ning kreemjama 
kohvi saamiseks keerake üks klõps vastupäeva 
(peenem jahvatustase). Kiirema läbivoolu 
saamiseks (mitte tilkhaaval), keerake üks klõps 
päripäeva (jämedam jahvatustase). 
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ESPRESSO VALMISTAMINE KOHVIPULBRIST 
(UBADE ASEMEL) 

• Vajutage ikooni (B2) (joon. 8) ning valige 
eeljahvatatud kohvi funktsioon. 

• Võtke seade välja, tõmmates seda 
käepidemest (Joon.7). 

• Tõstke keskmine kaas üles, pange üks 
mõõtelusikatäis eeljahvatatud kohvi lehtrisse 
(joon. 19), lükake seade tagasi ja jätkake nii, 
nagu kirjeldatud lõigus (Kohvi valmistamine 
kohviubadest.“ Pidage silmas: Korraga saate 

valmistada ainult 1 tassi kohvi, vajutades 
ikoonile (B4) (joon. 12). 

• Peale eeljahvatatud kohvi valmistamist 
masinas saate minna tagasi ubadest kohvi 
valmistamise juurde, keelates eeljahvatatud 
kohvi funktsiooni vajutades ikoonile (B2) 
(joon. 8). 

MÄRKUS 1: Ärge kunagi sisestage jahvatatud 
kohvi, kui seade on välja lülitatud või see võib 
levida seadme sisemusse. 
MÄRKUS 2: Ärge pange kunagi üle 1 
mõõtlusikatäie, vastasel korral seade kohvi ei 
valmista. 
MÄRKUS 3: Kasutage ainult kaasasolevat 
mõõtelusikat. 
MÄRKUS 4: Valmistades kohvi kohvipulbrist, 
kasutage alati ainult espressomasinatele mõeldud 
kohvipulbreid. 
MÄRKUS 5: Kui olete pannud jahvatatud kohvi 
lehtrisse enam kui ühe mõõtelusikatäie pulbrit ja 
lehter ummistub, suruge kohvi noaga allapoole 
(joon. 21), seejärel eemaldage ning puhastage 
tõmbamisseade ja masin, nagu kirjeldatud lõigus 
„Tõmbamisseadme puhastamine“. 

KUUMA VEE VÄLJUTAMINE 

• Veenduge, et veetila on paigaldatud (joon. 6). 
• Pange anum tila alla. 

• Vajutage  ikooni (B6) (joon. 20). 
Ekraanile kuvatakse „HOT WATER“ (kuum vesi) ja 
kuum vesi voolab tilast välja allolevasse nõusse. 
Ärge laske vett korraga kauem kui 2 minutit. 

Voolu katkestamiseks vajutage ikooni (B6). 
Seade katkestab vee väljutamise automaatselt kui 
määratud kogus on väljastatud. 

KUUMA VEE KOGUSE MUUTMINE 

Vaikimisi on seade seadistatud 250 ml vee 
väljastamiseks. 
Selle koguse muutmiseks toimige järgmiselt: 

1. Pange anum tila alla. 

2. Vajutage uuesti ikoonile (B6) kuni „HOT 
WATER PROGRAM QUANTITY“ (kuuma vee 
koduse programmeerimine) kuvatakse 

ekraanile, seejärel vabastage ikoon (B6). 
3. Niipea kui vee tase tassis saavutab soovitud 

taseme, vajutage uuesti sama nuppu. 
Masin on nüüd programmeeritud uuele 
kogusele. 

CAPPUCINO VALMISTAMINE 

• Valige soovitud kohvi maitse ning cappuccino 
valmistamiseks vajutage ikoonile (B2). 

• Eemaldage piimanõu kaas. 
• Täitke nõu umbes 100 ml piimaga iga 

valmistatava cappuccino jaoks (joon. 23). Ärge 
ületage kunagi MAX taset (vastab umbes 750 
ml), mis on märgitud nõu seinale. 

• Kõige parem oleks kasutada kooritud või pool-
kooritud piima külmikutemperatuuril (u 5°C). 

• Veenduge, et sisselasketoru on õigesti 
kummist seibi sisestatud (joon. 24), seejärel 
pange piimanõu kaas tagasi. 

Paigaldage vahu regulaator sõnade "cappuccino" 
ja "caffe latte" vahele, mis on trükitud piimanõule. 
Vahu kvaliteeti saab reguleerida tihedamaks 
(kuum piim), reguleerides regulaatorit sõna "caffe 
latte" suunas . Liigutades seda „cappuccino“ 
suunas, tuleb vahtu vähem. 

 
• Eemaldage kuuma vee tila (joon. 6) ja 

paigaldage piimanõu düüsile (joon. 25). 
• Pange piimatoru, nagu joonisel 26 näidatud 

ning seejärel pange piisavalt suur tass kohvi ja 
piima tila alla. 

• Vajutage  ikooni (B8). Mõne sekundi pärast 
kuvatakse ekraanile „CAPPUCCINO“, 
vahustatud piim voolab tilast allolevasse tassi. 
(väljastamine katkeb automaatselt). 

• Seade väljutab kohvi. 
• Cappuccino on nüüd valmis. Maitsestage ning 

soovi korral puistake peale pisut kakaopulbrit. 

ilma vahuta (kuum piim) 

„Väiksema tihedusega“ 

vaht 

Vahu regulaator  

„Tihe“ vaht 
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MÄRKUS 1: Kui cappuccino valmistamise ajal võite 
piimavahu või kohvi väljastamise katkestada 

vajutades  ikoonile (B8). 
MÄRKUS 2: Kui piimanõu tühjeneb vahustatud 
piima väljastamise ajal, eemaldage nõu ning lisage 
piima. 

Pange kann tagasi ning vajutage  ikooni (B8) 
cappuccino valmistamise jätkamiseks. 
MÄRKUS 3: Piimavahustaja täieliku puhtuse ja 
hügieeni tagamiseks puhastage piimanõu kaanes 
olev süsteem pärast cappuccino valmistamist. 
„PRESS CLEAN“ (vajutage puhastamiseks) vilgub 
ekraanil. 
• Pange nõu piinatila alla (joon. 26). 
• Vajutage CLEAN nuppu kaanel (C3) ning 

hoidke seda all vähemalt 5 sekundit (joon. 26), 
et käivitada puhastusfunktsioon. 

Seade näitab edenemist sõnumi „CLEANING 
UNDERWAY“ (puhastamine käimas) kohal. Ärge 
vabastage CLEAN nuppu, kuni edenemisriba on 
täis, andes märku, et puhastamine on lõpetatud. 
Kui CLEAN nupu vabastate, funktsioon katkeb. 
Peale puhastamist eemaldage piimanõu ning 
pange see külmikusse. ÄRGE hoidke piima 
külmikust väljas kauem kui 15 minutit. 
MÄRKUS 4: Kohvi või piimavahu automaatselt 
tassi voolava koguse muutmiseks jätkake, nagu 
kirjeldatud lõigus „Piima ja kohvi koguse 
muutmine cappuccino jaoks“. 

PIIMA JA KOHVI KOGUSE MUUTMINE 
CAPPUCCINO JAOKS 

Vaikimisi on seade seadistatud tavapärase koguse 
kohvi või piima valmistamiseks. Nende koguste 
muutmiseks toimige järgmiselt: 
1. Valmistage seade ette, nagu kirjeldatud 

cappuccino valmistamise lõigus. 
2. Pange tass kohvi- ja piimatila alla. 

3. Hoidke  ikooni (B8) all kuni ekraanile 
kuvatakse sõnum „MILK FOR CAPPUCCINO 
PROGRAM QUANTITY“ (piima koguse 
programmeerimine cappuccino jaoks). 

4. Vabastage ikoon. Seade alustab piima 
väljastamist. 

5. Kui soovitud kogus piima on väljastatud tassi, 

vajutage  ikooni (B8). 
6. Mõne sekundi jooksul alustab seade kohvi 

väljastamist tassi ning ekraanile kuvatakse 
„COFFEE. CAPPUCCINO PROGRAM QUANTITY“ 
(kohv. cappuccino koguse 
programmeerimine). 

7. Kui soovitud kogus kohvi on väljastatud tassi, 

vajutage ikooni (B8). Kohvi väljastamine 
peatub. 

Masin on nüüd programmeeritud uuele piima ja 
kohvi kogusele. 

LATTE MACCHIATO VALMISTAMINE 

• Valmistage seade ette, nagu kirjeldatud 
cappuccino valmistamise lõigus. 

• Täitke nõu umbes 100 ml piimaga iga 
valmistatava LATTE MACCHIATO jaoks (joon. 
23). 

• Enne piimanõu paigaldamist düüsile 
paigaldage vahu regulaator sõnade 
"cappuccino" ja "caffe latte" vahele, mis on 
trükitud piimanõule. Kui vaht ei rahulda, 
liigutage regulaatorit kergelt, kuni saavutate 
soovitud vahu. 

• Vajutage  ikooni (B9) latte macchiato 
valmistamise jätkamiseks. Mõne sekundi 
pärast voolab vahustatud piim tilast 
allolevasse tassi. (väljastamine katkeb 
automaatselt). Piima väljastamine lõpeb ning 
seade alustab kohvi väljastamist. 

PIIMA JA KOHVI KOGUSE MUUTMINE LATTE 
MACCHIATO JAOKS 

Vaikimisi on seade seadistatud tavapärase koguse 
kohvi või piima valmistamiseks. 
Nende koguste muutmiseks toimige järgmiselt: 
1. Valmistage seade ette, nagu kirjeldatud latte 

macchiato või caffe latte valmistamise lõigus. 
2. Pange klaas (või suur tass) kohvi- ja piimatila 

alla. 
3. Vajutage vastavale ikoonile, mida soovite 

muuta, latte macchiato  (B9) vähemalt 8 
sekundit, kuni seade kuvab „MILK FOR 
MACCHIATO PROGRAM QUANTITY“ (piim 
macciato koguse muutmine). 

4. Seejärel vabastage ikoon. Seade alustab piima 
väljastamist. 

5. Kui soovitud kogus piima on väljastatud tassi, 
vajutage eelnevalt valitud ikooni. Piima 
väljastamine lõpeb ning kogus jääb mällu. 

6. Mõne sekundi pärast alustab seade kohvi 
väljastamist tassi ning ekraanile kuvatakse 
„COFFEE. MACCHIATO PROGRAM QUANTITY“ 
(kohv. macciato koguse programmeerimine). 

7. Kui soovitud kogus kohvi on väljastatud tassi, 
vajutage eelnevalt valitud ikooni. Kohvi 
väljastamine lõpeb ning kogus jääb mällu. 
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PUHASTAMINE 

Kohvimasina puhastamine. 
Ärge kasutage seadme puhastamiseks lahusteid 
ega abrasiivaineid. Pühkige seadet pehme niiske 
lapiga. ÄRGE peske kunagi ühtgi masina osa 
nõudepesumasinas. 
Masina järgmised detailid vajavad regulaarset 
puhastamist: 
• kohvipulbri mahuti (A4), 
• tilkumisalus (A14) 
• veepaak (A12), 
• kohviotsikud (A13), 
• eeljahvatatud kohvi lehter (A21), 
• masina sisemus, mis on hooldusluugi avamise 

järel ligipääsetav (A2) 
• kohvivalmistamisüksus ehk keetja (A5). 

Kohvipaksumahuti puhastamine 
Kui ekraanile ilmub teade„EMPTY GROUNDS 
CONTAINER“, tuleb kohvipaksu mahuti alati 
tühjendada ja puhastada. 
Puhastamiseks toimige järgnevalt: 
• puhastamiseks avage hooldusluuk seadme 

esiküljes (joon. 16), tõmmake välja 
tilkumisalus (joon. 17) ja puhastage. 

• Puhastage kohvipaksumahuti põhjalikult. 
 Oluline! Kui eemaldate tilkumisaluse, 
tuleb kohvipaksu mahuti alati tühjendada. 

Tilkumisaluse puhastamine. 
 Oluline! Kui tilkumisalust ei tühjendata, 
hakkab vesi üle ära vootama. See võib 

masinat kahjustada. 
Tilkumisalus on varustatud täitumisindikaatoriga 
(punane), mis näitab vee taset alusel (joon. 28). 
Enne kui indikaator tassialuse avauest üles tõuseb 
tuleb tilkumisalus tühjendada ja puhastada. 
Aluse eemaldamine: 

1. Avage hooldusluuk (joon. 16). 
2. Eemaldage tilkumisalus ja kohvipaksu 

mahuti (joon. 17). 
3. Tühjendage mõlemad nõud (A4) ning 

peske puhtaks. 
4. Pange tilkumisalus ja kohvipaksu mahuti 

(A4) tagasi. 
5. Sulgege hooldusluuk. 

Veepaagi puhastamine 
1. Puhastage veepaaki (A12) regulaarselt kord 

kuus nõudepesuainelahuses niisutatud 
lapiga, seejärel puhtas vees niisutatud lapiga 
ja kuivatage kuiva lapiga. 

2. Eemaldage kõik pesuvahendi jäägid. 

Otsikute puhastamine 
1. Puhastage otsikud regulaarselt käsna abil 

(joon. 29). 
2. Kontrollige regulaarselt, et otsikte avaused ei 

oleks ummistunud. Vajadusel eemaldage 
kogunenud ummistused hambatiku abil (joon. 
27). 

Eeljahvatatud kohvi lehtri puhastamine 
Kontrollige igakuiselt, et eeljahvatatud kohvi 
lehter ei oleks ummistunud (joon. 21). 

Oht! Enne ükskõik millist 
puhastustoimingut tuleb seade välja 

lülitada, vajutades pealülitit (A23) ning eemaldada 
vooluvõrgust. Ärge kunagi kastke masinat vette! 

Kohvimasina sisemuse puhastamine 
1. Kontrollige kord nädalas, et kohvimasina 

sisemus oleks puhas. Vajadusel eemaldage 
kohvimasina sisse kogunenud kohvipuru käsna 
ja tolmuimejaga. (joon. 30) 

Kohvivalmistamisüksus ehk keetja puhastamine 
Puhastage kohvivalmistamisüksus vähemalt üks 
kord kuus. 

Oluline Kohvivalmistamisüksust (A5) ei 
tohi eemaldada kui seade on sisse 

lülitatud. Ärge kasutage kohvivalmistamisüksuse 
eemaldamiseks jõudu. 
1. Veenduge, et seade on õigesti välja lülitatud 

(vt „Väljalülitamine“). 
2. Avage hooldusluuk (joon. 16). 
3. Eemaldage tilkumissalus ja kohvipaksu mahuti 

(joon. 17). 
4. Vajutage kahte värvilist vabastusnuppu 

sissepoole ja samal ajal tõmmake 
kohvivalmistamisüksust väljapoole (joon. 31). 

 Oluline! Ärge kasutage 
kohvivalmistamisüksuse puhastamisek 

mingeid pesuaineid. See lahustaks ja eemaldaks 
määrdeaine millega on kaetud kolvi sisepind. 
5. Leotage kohvivalmistamisüksust umbes 5 

minutit ja seejärel loputage. 
6. Peale puhastamist pange  
kohvivalmistamisüksus (A5) tagasi, libistades selle 
sisemistele tugedele ja tihvtile, seejärel lükake 
PUSH sümbol lõpuni sisse, kuni üksus klõpsatades 
oma kohale kinnitub. 
Kui üksust on raske tagasi panna, 
peate seda vajutama alt ja ülalt, 
nagu joonisel kujutatud. 
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Pärast kohvivalmistamisüksuse sissepanekut 
veenduge, et kaks värvilist nuppu on esile 
hüpanud. 
 

7. Paigaldage tagasi tilkumisalus ja 
kohvipaksu mahuti. 

8. Sulgege hooldusluuk. 
Oluline! Teostades 
kohvivalmistamisüksuse ehk keetja 

puhastamist kontrolliga ka määrdeaine olemasolu 
millega on kaetud kolvi sisepind. 

Määrdeaine ei tohi ära kuluda.  
 

Silindri määrimine silikonmäärdega 
Vajadusel lisage espressomasinatele mõeldud 
silikonmääret peale kohvivalmistamisüksuse 
puhastamist üksuse silindri siseküljele. Selleks 
tuleb kohvivalmistamisüksuses olev kolb suruda 
alla, pigistada sõrme otsa hernetera suurune 
silikoonmäärde tilk ja määrida see siis silindri 
siseküljele. Seejärel lükata kolbi üles ja alla, kuni 
liikumine muutub kergeks. Määrida tuleks 
vähemalt iga 1000 tassi järel, aga kui puhastamise 
käigus märkate et kolvi liikumine on raske, siis ka 
sagedamini. Kindlasti tuleb määrdeaine olemasolu 
kontrollida, kui märkate et masina sisemusse tekib 
liialt kohvipuru. Samuti tuleb määrde olemasolu ja 
kolvi liikumist kontrollida peale masina 
pikaajalisemat kasutuspausi. 

Piimanõu puhastamine 
 Oluline! Puhastage alati piimamahutis 
olevad torud (C), kui piimavahustajat 
kasutate. Kui piima on mahutisse alles 

jäänud, ärge jätke seda külmikust välja kauemaks, 
kui see on tingimata vajalik. Puhastage mahuti iga 
kord pärast piimasüsteemi kasutamist.  

Puhastage nõu iga kord, kui piima valmistate, nagu 
on kirjeldatud Märkus  3 lõigus "Cappuccino 
valmistamine". 
 
Kõik osad on pestavad nõudepesumasinas, kui 
panete need ülemisele riiulile. 
1. Piimanõu kaane eemaldamiseks keerake seda 

päripäeva. 
2. Eemaldage piimaotsik ja sissevõtutoru. 
 

 
tila 

piima sisselasketoru 
3. Eemaldage piimavahu regulaator, tõmmates 

seda väljapoole. 
4. Peske kõik osad hoolikalt kuuma vee ja pehme 

nõudepesuvahendiga. Veenduge, et 
piimavahu regulaatori avadesse ja soontesse 
ei jääks piimajääke 

5. Kontrollige, kas sissevõtutoru ja otsik ei ole 
ummistunud piimajääkidest. 

6. Pange vahuregulaator, piima otsik ja 
sissevõtutoru tagasi. 

7. Paigaldage piimanõu kaas. 
Õnarus 

 
 

 
 

 
vahu regulaator 

 
 

ava    ava 
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MENÜÜ SÄTTED 

Kui olete pöördunud seadistusmenüüse, vajutades 

 ikoonile (B7) (joon. 15), on saadaval järgmised 
menüüpunktid: Rinsing (loputamine), Set language 
(keele sätted), Energy saving (energia säästmine), 
Set time (kellaaja seadmine), Auto start 
(automaatne käivitus), Auto off (automaatne 
väljalülitus), Set temperature (temperatuuri 
määramine), Water hardness (vee karedus), 
Contrast (kontrastsus), Buzzer (sumisti), Statistics 
(statistika), Default values (vaikeväärtused), 
Descale (katlakivi eemaldus). 

Loputamine 
See funktsioon võimaldab teil saada kuuma kohvi. 

Toimige järgmiselt: 

• Kui lülitate seadme sisse, soovides valmistada 
väikest tassi kohvi (alla 60ml), eelsoojendage 
tassi loputades seda kuuma veega. 

• Teiselt poolt, kui viimase kohvi valmistamisest 
enne järgmist on möödunud enam kui 2/3 
minutit, tuleb tõmbamisseadet eelnevalt 

soojendada vajutades  ikoonile (B7), et 

siseneda menüüsse ning seejärel vajutage  

ja  ikoonidele B5 ja B6, et valida „RINSING“ 

funktsioon. Vajutage  ikooni (B4). Ekraanile 
kuvatakse „RINSING PRESS OK“ (loputamiseks 

vajutage Ok). Vajutage uuesti  ikooni (B4). 
Te võite selle vee lasta allolevale tilkumisele 
või teise võimalusena kasutatavase tassi 
(seejärel tühjendage) selle eelsoojendamiseks. 

Keele seadistamine 
Ekraanikeele muutmiseks toimige järgmiselt: 

1. Vajutage  ikooni (B7), et siseneda sätete 
menüüsse. 

2. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse „SET LANGUAGE“ (määra keel); 

3. Vajutage ikooni (B4). 

4. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse soovitud keel. 

5. Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 

6. Menüüst väljumiseks vajutage  ikooni (B7); 

Teise võimalusena hoidke  ikooni (B7) all 10 
sekundit. Keritakse läbi keeldte. Kinnitamiseks 

hoidke ikooni (B4) all 5 sekundit. 

Energia säästmine 

Kasutage seda funktsiooni energia säästmise 
lubamiseks või keelamiseks. Kui lubate, vähendab 
see funktsioon energia tarvet vastavuses 
euronõuetega. Funktsiooni lubamiseks või 
keelamiseks toimige järgmiselt: 

1. Vajutage  ikooni (B7), et siseneda sätete 
menüüsse. 

2. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse „ENERGY SAVING“ (energia 
säästmine); 

3. Vajutage ikooni (B4). Ekraanile ilmub 
„DISABLE?“ (või „ENABLE?“, kui funktsioon on 
juba lubatud). 

4. Vajutage ikooni (B4)  

funktsiooni lubamiseks või keelamiseks või  
ikooni (B7) menüüst väljumiseks. 

Pidage silmas: „ENERGY SAVING 
ENABLED“ režiimi ja esimese joogi saamise 

vahel võib kuluda mõni sekund; kuvatakse 
„PREPARATION UNDERWAY“ (Ettevalmistus 
käimas). 

Kellaaja seadmine 
Kellaaja reguleerimiseks ekraanil toimige 
järgmiselt: 

1. Vajutage  ikooni (B7), et siseneda sätete 
menüüsse. 

2. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse „SET TIME“ (määra kellaaeg); 

3. Vajutage  ikooni (B4). Tunnid vilguvad 
ekraanil; 

4. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) tundide 
muutmiseks; 

5. Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); Minutid 
vilguvad ekraanil; 

6. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) minutite 
muutmiseks; 

7. Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 

8. Sätete menüüst väljumiseks vajutage  ikooni 
(B7); 

Auto start 
Teil on võimalik määrata automaatke käivitusaeg, 
et seade oleks juba teatud kellaajaks valmis (nt 
hommikul), nii et saake kohe kohvi valmistada. 

Pange tähele: 
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Selle funktsiooni lubamiseks peab olema 
määratud õige kellaaeg. Automaatse käivitamise 
lubamiseks toimige järgmiselt: 

1. Vajutage  ikooni (B7), et siseneda sätete 
menüüsse. 

2. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse „AUTO START“; 

3. Vajutage ikooni (B4). Kuvatakse „ENABLE?“ 
(Lubada?). 

4. Vajutage ikooni (B4). Tunnid vilguvad 
ekraanil; 

5. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) tundide 
valimiseks; 

6. Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); Minutid 
vilguvad ekraanil; 

7. Vajutage   ja  ikoone (B5 ja B6) minutite 
muutmiseks; 

8. Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); „AUTO 
START“ all ilmub „ENABLED“. 

9. Menüüst väljumiseks vajutage  ikooni (B7); 
 
Funktsiooni tühistamiseks: 

1. Vajutage ikooni (B7), et siseneda sätete 
menüüsse. 

2. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse „AUTO START“; 

3. Vajutage ikooni (B4). „DISABLE?“ kuvatakse 
. 

4. Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 
„DISABLED“ ilmub ekraanile. 

5. Menüüst väljumiseks vajutage ikooni (B7); 

Automaatne väljalülitus (ooterežiim) 
Vaikimisi on seade seadistatud 30 minutit, kui 
seda ei kasutata . 
Aega on võimalik muuta, nii et seade lülituks välja 
15 või 30 minuti järel, või 1, 2 või 3 tunni järel. 
Ümberprogrammeerimiseks toimige järgmiselt: 

1. Vajutage ikooni (B7), et siseneda sätete 
menüüsse. 

2. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse „AUTO OFF“; 

3. Vajutage ikooni (B4). 

4. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse soovitud aeg (15 või 30 minutit või 
1, 2 või 3 tundi). 

5. Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 

6. Menüüst väljumiseks vajutage  ikooni (B7); 
Automaatne väljalülitus on programmeeritud. 

Temperatuuri määramine 
Kohvi valmistamiseks kasutatava vee temperatuuri 
muutmiseks toimige järgmiselt: 

1. Vajutage ikooni (B7), et siseneda sätete 
menüüsse. 

2. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse „SET TEMPERATURE“ (määra 
temperatuur); 

3. Vajutage ikooni (B4). 

4. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse soovitud temperatuur (3 = madal, III 
= kõrge); 

5. Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 

6. Menüüst väljumiseks vajutage ikooni (B7); 

Vee karedus 
Tööperioodi võib vajaduse korral pikendada, 
muutes katlakivieemalduse sageduse harvemaks, 
programmeerides seadet kasutatava vee tegeliku 
lubjasisalduse alusel. 
Toimige järgmiselt: 
• Eemaldage „Total Hardness Test“ (Kareduse 

test) riba (lisatud lk. 2) pakendist ja kastke 
mõneks sekundiks täielikult vette. Eemaldage 
ja oodake umbes 30 sekundit (kuni see 
muudab värvi ja moodustab punased ruudud). 

• Lülitage seade sisse vajutades ON/stand-by 
nuppu (A7). 

• Vajutage  ikooni (B7), et siseneda menüüsse 
ning seejärel vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) 

kuni kuvatakse „WATER HARDNESS “ (vee 
karedus); 

• Vajutage ikooni (B4). 

• Vajutage  ja  ikoonidele (B5 ja B6), kuni 
number langeb kokku prooviriba punaste 
ruutude arvuga (nt kui testribal on 3 punast 
ruutu, valige sõnum „WATER HARDNESS III“. 

• Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 
Nüüd on kohvimasin programmeeritud andma 
katlakivi eemaldamise vajaduse hoiatust, kui see 
on tegelikult vajalik. 

Kontrastsus 



16 
 

Kontrastsuse lisamiseks või vähendamiseks 
toimige järgmiselt: 

• Vajutage ikooni (B7), et siseneda menüüsse 

ning seejärel vajutage  ja  ikoone (B5 ja 
B6) kuni kuvatakse „CONTRAST“ (kontrastus); 

• Vajutage ikooni (B4). 

• Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse soovitud kontrastsuse tase (3 = 
madal, III = kõrge); 

• Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 

• Funktsioonist väljumiseks vajutage  ikooni 
(B7) üks kord, menüüst väljumiseks kaks 
korda. 

Sumisti 
See aktiveerib või deaktiveerib masina poolt 
väljastatavat helisignaali iga kord ikooni 
vajutamisel või lisaseadme sisestamisel / 
eemaldamisel. 

N.B.: Sumisti on vaikimisi aktiivne. 
Sumisti lubamiseks toimige järgmiselt: 

• Vajutage ikooni (B7), et siseneda menüüsse 

ning seejärel vajutage  ja  ikoone (B5 
ja B6) kuni kuvatakse „BUZZER“ (sumisti); 

• Vajutage ikooni (B4). Kuvatakse „Kuvatakse 
„ENABLE?“ (Lubada?). 

• Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 
• Menüüst väljumiseks vajutage ikooni (B7); 
Funktsiooni tühistamiseks: 

• Vajutage ikooni (B7), et siseneda menüüsse 

ning seejärel vajutage  ja  ikoone (B5 
ja B6) kuni kuvatakse „BUZZER“ (sumisti); 

• Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 
„DISABLED?“ ilmub ekraanile. 

• Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 
• Menüüst väljumiseks vajutage ikooni (B7); 

Statistika 
See kuvab masinaga seotud statistika. 
Kuvamiseks toimige järgmiselt: 

1. Vajutage ikooni (B7), et siseneda sätete 
menüüsse. 

2. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse „STATISTICS“ (statistika); 

3. Vajutage ikooni (B4). 

4. Vajutades  ja  ikoone (B5 ja B6) saate 
kontrollida: 

− mitu tassi kohvi on valmistatud; 

− mitu tassi piimajooke on valmistatud; 

− mitu korda on katlakivi masinast 
eemaldatud. 

− kasutatud vee liitrite koguarv. 

5. Menüüst väljumiseks vajutage kaks korda 
ikooni (B7); 

Vaikeväärtused (lähtestamine) 
See lähtestab menüü sätted ning 
programmeeritud kogused tagasi vaikeväärtustele 
(välja arvatud keele seadistus, mis jääb 
muutmata). 
Vaikeväärtuste lähtestamiseks toimige järgmiselt: 

1. Vajutage  ikooni (B7), et siseneda 
menüüsse; 

2. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja B6) kuni 
kuvatakse „DEFAULT VALUES“ (vaikesätted); 

3. Vajutage ikooni (B4); EN 
4. Kuvatakse „CONFIRM?“; 

5. Kinnitamiseks ja väljumiseks vajutage 
ikooni (B4); 

Katlakivieemaldus 
Eemaldage katlakivi kui ekraanil vilgub sõnum 
„DESCALE“. 

Oluline! 
Katlakivi eemaldajad sisaldavad hapet, mis 

võib silmi ja nahka ärritada. Äärmiselt oluline on 
tootja pakendil olevate valmistaja ohutusjuhiste 
järgimine ja hoiatused juhuks, kui nahk ja silmad 
puutuvad ainega kokku. 

Pange tähele: 
Kasutage ainult tootja poolt soovitatud 

katlakivi eemaldajat. Mitte mingil juhul ei tohiks 
kasutada sulfaatilisi või äädikhapet sisaldavaid 
katlakivieemaldeid. Nende kasutamine katkestab 
garantii. Katlakivi eemaldamise juhiste eiramine 
katkestab garantii. 
1. Lülitage masin sisse. 

2. Vajutage  ikooni (B7), et siseneda sätete 

menüüsse. Vajutage  ja  ikoone (B5 ja 
B6) kuni kuvatakse „DESCALE“ (katlakivi 
eemaldus); 

3. Vajutage kinnitamiseks ikooni (B4); 
„CONFIRM?“ ilmub ekraanile. 
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4. Enne kinnitamist tühjendage veepaak (A12) 
täielikult. Valage veega lahjendatud katlakivi 
eemaldaja (vastavalt pakendil näidatud 
kogustele) veepaaki ning pange veepaak 
tagasi seadmesse. 

Põletuse oht! Kuuma vett sisaldav vesi 
voolab välja läbi kuumaveetoru ja 

kohvitila. Vältige kontakti veepritsmetega. 
5. Pange minimaalselt 1,5L mahutavusega nõu 

kuuma vee ja kohvi tila alla. 

6. Kinnitage ikooniga (B4). Ekraanile 
kuvatakse „ADD DESCALER PRESS OK“ 
(katakivieemaldaja lisamiseks vajutage Ok). 

7. Peale kinnitamist ikooni vajutades kuvatakse 
sõnum „DESCALING IN PROGRESS“ 
(katlakivieemaldus töös). Katlakivi 
eemaldamise programm käivitub ja 
eemaldusvedelik väljutatakse esmalt 
kohvitilast ja siis kuuma vee tilast. 
Katlakivieemaldusprogramm teeb 
automaatselt loputus- ja pauside seeria, et 
eemaldada masinast katlakivi jäägid. Umbes 
30 minuti pärast kuvatakse sõnum „RINSING 
FILL TANK“ (Loputus. täitke paak)  

8. Nüüd on seade valmis puhta veega 
loputamiseks. Eemaldage veepaak, 
tühjendage, loputage voolava veega, täitke 
puhta veega ning paigaldage oma kohale. 
Ekraanile kuvatakse „RINSING PRESS OK“ 
(loputamiseks vajutage Ok). 

9. Tühjendage lahuse kogumiseks kasutatud 
mahuti ja asetage see kohvitila alla. 

10. Loputamise alustamiseks vajutage ikooni 
(B4); Kuum vesi voolab välja läbi kohvitila ja 
kuvatakse sõnum „RINSING PLEASE WAIT“ 
(loputamine, palun oodake). Kui loputamine 
on lõppenud, kuvatakse „RINSING FILL TANK“ 
(Loputus. täitke paak)  Täitke veepaak ja 

vajutage ikooni (B4). Asetage anum kuuma 
vee tila alla. 

11. Kui veepaak on täielikult tühi, kuvatakse 
„RINSING COMPLETE PRESS OK“ (loputamine 
lõpetatud, vajutage ok).  

12. Vajutage  ikooni (B4). Seade lülitub 
automaatselt välja. Pidage silmas: Kui katlakivi 
eemaldus katkestatakse enne selle lõpetamist, 
tuleb see uuesti algusest käivitada. SEADME 
VÄLJALÜLITAMINE 

Iga kord kui seadme sisse lülitate, sooritab see 
automaatselt eelsoojenduse- ning loputustsükli, 
mida ei saa katkestada. 

Põletuse oht! Loputamise ajal voolab 
kohvitilast pisut kuuma vett. 

Vältige kontakti veepritsmetega. 
Seadme väljalülitamiseks vajutage ON/stand-by 
nuppu (A7). 
Seade sooritab loputustsükli ning lülitub seejärel 
välja. 

Pange tähele: Kui seadet pikemat aega ei 
kasutata, seadke seadme küljel olev 

pealüliti (A23) 0 asendisse. 

TEHNILISED ANDMED 
Pinge:  ..................... 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A 
Koguvõimsus:  .............................................. 1350W 
Rõhk:  ........................................................... 15 bars 
Veepaagi maht:  ......................................... 1,8 liitrit 
Suurus: PxKxS:  ............................ 594x454x412 mm 

594x378x412 mm 
544x375x412 mm 

Kaal:  ................................................................ 26 kg 
Käesolev toode vastab järgmistele Euroopa 
Ühenduse direktiividele: EC Regulatsioon 
1275/2008 ooterežiimis.  
 

See seade vastab nõuetele - 1935/2004/CE 
Kasutatud materjalid, mis on ettenähtud 
toiduga kokkupuuteks (määrus) 

 
KUVATUD SÕNUMID 

KUVATUD SÕNUMID VÕIMALIK PÕHJUS LAHENDUS 

FILL TANK (täida 
veepaak) 

Veepaak on tühi või halvasti 
paigaldatud. 

Täitke veepaak ja/või sisestage see 
õigesti, surudes nii kaugele kui see 
läheb. 

GROUND TOO 
FINELY ADJUST MILL 
( vaheldumisi) PRESS 
OK 

Jahvatus on liiga peen ja kohv 
voolab liiga aeglaselt läbi. 

Keerake veski regulaatorit ühe klõpsu 
võrra päripäeva „7“ suunas. 
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GROUND TOO 
FINELY ADJUST MILL 
( vaheldumisi) PRESS 
OK (seejärel) FILL 
TANK 

Veepaak on vee tarnimise ajal 
eemaldatud.  
 
Hüdraulikasüsteemis on õhk. 

Sisestage veepaak ja vajutage ikooni 
(B4). Ekraanile kuvatakse „HOT WATER 

PRESS OK“ . Vajutage uuesti  ikooni .  
Seade on nüüd jälle kasutusvalmis. 

EMPTY GROUNDS 
CONTAINER 

Kohvipulbri mahuti (A4) on liiga 
täis või on viimasest kohvi 
valmistamisest möödunud 3 
päeva. (see tagab seadme 
hügieenilisuse) 

Tühjendage ja puhastage jääkide anum 
ning paigaldage tagasi.  
Oluline: Kui võtate tilkumisaluse välja, 
TULEB jääkide anum alati tühjendada, 
isegi kui see sisaldab vaid pisut 
kohvipuru. Kui seda ei tehta, siis 
järgmise kohvi valmistamisel võib jääkide 
anum täituda oodatust rohkem ja 
ummistada masina. 

INSERT GROUNDS 
CONTAINER 

Peale puhastamist ei ole 
jääkide nõud tagasi pandud. 

Avage hooldusluuk ja paigaldage jääkide 
anum. 

ADD PRE-GROUND 
COFFEE 

Olete valinud eeljahvatatud 
kohvi funktsiooni, kuid 
kohvipulbri lehtrisse ei ole 
kohvipulbrit pandud.  
 
Lehter (A21) on ummistunud. 

Tõmmake seade välja ning pange 
eeljahvatatud kohvi lehtrisse. 
 
 
 
Tühjendate lehter noa abil, nagu on 
kirjeldatus lõigus „Eeljahvatatud kohvi 
lehtri puhastamine“. 

DESCALE 
(vaheldumisi) 
COFFEE STANDARD 

Masinast tuleb eemaldada 
katlakivi. 

Katlakivi eemaldamise protseduuri on 
kirjeldatud lõigus „Katlakivi 
eemaldamine“ ja see tuleb läbi viia 
esimesel võimalusel. 

LESS COFFEE Liiga palju kohvi on kasutatud. Valige pehmem maitse või vähendate 
eeljahvatatud kohvi kogust, seejärel 
valmistage uus kohvi. 

FILL BEANS 
CONTAINER 

Kohvioad on otsas. Täitke kohviubade mahuti. 

INSERT INFUSER 
ASSEMBLY 

Peale puhastamist ei ole 
tõmbamisseadet paigaldatud. 

Sisestage tõmbamisseade, nagu on 
kirjeldatus lõigus „Tõmbamisseadme 
puhastamine“. 

CLOSE DOOR Hooldusluuk on lahti. Sulgege hooldusluuk. 

GENERAL ALARM Seadme sisemus on väga must. Puhastage seade hoolikalt, nagu on 
kirjeldatus lõigus „Puhastamine ja 
hooldus“. Kui sõnum püsib ka peale 
puhastamist, pidage nõu hooldusega 

WATER CIRCUIT IS 
EMPTY FILL WATER 
CIRCUIT vaheldumisi 
HOT WATER PRESS 
OK 

Veesüsteem on tühi. Ühendage kuuma vee düüs (A10) ja 

vajutage ikoonile (B4) vee 
tarnimiseks, kuni see voolab 
normaalselt. 

 

RIKKETUVASTUS 

Allpool on loend mõningatest võimalikest häiretest. Kui probleemi kirjelduse järgi lahendada ei 

õnnestu, pidage nõu klienditeenindusega. 
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VÕIMALIK 
PROBLEEM 

PÕHJUS LAHENDUS 

Kohv ei ole 
piisavalt kuum. 

Tassid ei olnud 
eelsoojendatud.  
 
Tõmbamisseade on maha 
jahtunud, kuna viimase kohvi 
valmistamisest on 
möödunud 2/3 minutit. 
Seadistatud temperatuur on 
liiga madal. 

Soojendage tasse neid kuuma veega loputades.  
Enne kohvi valmistamist soojendage 
tõmbamisseadet, valides menüüst RINSING 
funktsiooni. 
 
Muutke määratud temperatuuri (vt lõik „Kohvi 
temperatuuri muutmine“). 

Kohv ei ole 
piisavalt 
kreemjas. 

Kohvi jahvatus on liiga jäme. 
 
 Valet tüüpi kohv. 

Keerake veski regulaatorit töötamise ajal ühe 
klõpsu võrra vastupäeva „1“ suunas (joon. 14).  
Kasutage espressomasinatele mõeldud 
kohvisorte.  

Kohv 
väljastatakse 
liiga aeglaselt 
või tilkhaaval. 

Kohvi jahvatus on liiga peen.  Keerake veski regulaatorit töötamise ajal ühe 
klõpsu võrra päripäeva „7“ suunas (joon. 14). 
Jätkake ühe klõpsu haaval kuni tulemus on 
rahuldav.  
Kohvi efekt on nähtav ainult peale 2 kohvi 
valmistamist. 

Kohv 
väljastatakse 
liiga kiiresti. 

Kohvi jahvatus on liiga jäme. Keerake veski regulaatorit töötamise ajal ühe 
klõpsu võrra vastupäeva „1“ suunas (joon. 14). 
Vältige liigset reguleerimisketta keeramist, 
vastasel juhul kui valite kaks tassi, võib kohvi 
väljutamine toimuda tilkhaaval.. Kohvi efekt on 
nähtav ainult peale 2 kohvi valmistamist.  

Kohv ei tule 
ühest tilast. 

Tilad on ummistunud.  Puhastage tilad hambatikuga (joon. 27). 

Kohv ei tule 
tilast, vaid 
hooldusluugi 
ümbert (A2). 

Tilade avad on kuiva 
kohvitolmuga ummistunud.  
 
Hooldusluugi sees olev 
kohvijuht (A3) on 
blokeeritud. 

Vajadusel eemaldage kogunenud kohvijäägid 
hambatikuga, käsnaga või jäikade harjastega 
köögiharjaga (joon. 27-29).  
Puhastage kohvijuht (A3) põhjalikult, eriti 
hingede lähedalt. 

Kohvi asemel 
tuleb tilast vett. 

Eeljahvatatud kohvi lehter 
(A21) võib olla ummistunud. 

Puhastage lehter (A21) puust või plastikust 
orgiga, puhastage seadme sisemus. 

Piimatilast (C5) 
ei tule piima. 

Sisselasketoru ei ole see 
sisestatid või on sisestatud 
ebakorrektselt. 

Sisestage sisselasketoru (C4) kummist seibi 
piimanõu kaanel (joo. 24). 

Piim ei ole hästi 
vahustatud. 

Piimanõu kaas on must.  
 
 
Vahu regulaator ei ole õiges 
asendis. 

Puhastage piimanõu kaas, nagu on kirjeldatus 
lõigus „Piimanõu puhastamine“. 
Järgige juhiseid peatükis “Cappuccino 
valmistamine”. 

Piim sisaldab 
tilast väljudes 
mulle või 
pritsmeid. 

Piim ei ole piisavalt külm. või 
ei ole pool-kooritud.  
 
 
 

Kõige parem oleks kasutada kooritud või pool-
kooritud piima külmikutemperatuuril (u 5°C). 
Kui tulemus ei rahulda, proovige teise tootja 
piima.  
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Vahu regulaator ei ole õigesti 
reguleeritud.  
 
Piimanõu kaas on must. 

Liigutage vahu regulaatorit kergelt „CAFFE 
LATTE“ suunas (vt lõiku „Cappucino 
valmistamine“).  
Puhastage piimanõu kaas, nagu on kirjeldatus 
lõigus „Piimanõu puhastamine“. 

 


